S CHEDULE

Thursday, 13.12  Location: Uni S, A-119
09:15-09:30 Opening
09:30-10:30 Anita Auer: The Glarus Dialect in the American Midwest (plenary session)
COFFEE BREAK
11:00-11:30 Hiimeyra Uzunkaya: Linguistic Diversity in the German School System: Ideologies,
Attitudes and Practices
LUNCH BREAK
14:00-14:30 Sarah Grossenbacher: Dialectology between candyfloss stalls and dodgems
14:30-15:00 Rob Potter: Problematising the urban-rural continuum in a sociolinguistic setting: the case
of Suffolk, UK
15:00-15:30 Anja Thiel: /kat/ up to the Northern Cities Shift: Production and perception of the low
back merger in Ogdensburg, NY
COFFEE BREAK
16:00-17:00 Goz Kaufmann: Pomeranians in Brazil: Some Socio-Linguistic Facts (plenary session)
Friday, 14.12 Location: Unitobler, F012
08:45-09:45 Malene Monka: Dialect and place are always in a state of becoming — the case of South-
ern Jutland, Denmark (plenary session)
09:45-10:15 Hannah Hedegard: “We’re not even anywhere /NEAR/ Australia”: post-colonial English
on the Cocos (Keeling) Islands
COFFEE BREAK
10:45-11:15 Sarah Lynch: Changing Centres and Peripheries: Hawaiian English effects on Kosraean
English
11:15-11:45 Dominique B. Hess: The quotative system in Saipanese English: Contrasting profiles of be
like and zero
11:45-12:15 Eva Kuske: “My grandpa is old school” — Generational Development from a Peripheral to
an Americanized Variety, Reflected in Guam English Front Vowels
LUNCH BREAK
14:00-14:30 Martina Heer: Annen, Betschen, Grossen, Kuhnen, Wyssen — the Swiss-German surnames
formed by genitive and their distribution in Switzerland
14:30-15:00 Christa Schneider: Alemannic — a small dialect group in new circumstances
15:00-15:30 Sandro Bachmann: The most peripheral peripheries: Bosco/Gurin (and other Walser
language islands)
COFFEE BREAK
16:00-17:00 Marie Maegaard: The value of peripheral dialect in restaurant and food encounters (ple-
nary session)
Saturday, 15.12 Location: Unitobler, F012
09:00-09:30 Katja Fiechter: A rural region in the catchment area of Basel: dialect convergence or
divergence?
09:30-10:00 Andrin Biichler: Obersaxen — From the periphery of the periphery to a skiing centre
COFFEE BREAK
10:30-11:00 Mateusz Maselko: Progressivitit im Riograndenser Hunsriickisch: Funktionalitit und
Variation
11:00-12:00 Péter Maitz: Living on the Edge. Unserdeutsch (Rabaul Creole German) oder das Schick-

sal einer Sprachgemeinschaft an der gesellschaftlichen und linguistischen Peripherie (ple-
nary session)

LUNCH
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